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o b 2len

Amerikanischer Humor

«Sie kénnen doch nicht den einzigen jungen
Mann, der je fiir meine Tochter ein Interesse
gezeigt hat, aufbieten!?

Zementersatz
(E wohrs Gschechtli us-em Toggeborg)

«Die choge War ischt schiili rar», het
de Murermeischter zom Chlipuur gseit:
«aber fér-ne Furornig, wo vo Amis
wege muefy gmacht si, get's scho noh
Zement.»

Aber ebe, we's denn &ppe goht,
goht's 6ppe-n-emol zemli lang, bis
goht. Noch verschiedene zementlose
Vorarbete het-me glech andili sélle-n-
afange 's Chemi mure. Well aber die
Zementzueteilig eso lang néd cho ischt,
het de Murermeischter bim-e Kolleg
en Sack vetlieh ond zwee Arbeiter
gscheckt, sie sollet efange mure, so
wit's langi. Em andere Morge send die
zwee Gselle met de Chelle-n-usgrockt
ond hand die Arbet in Agreff gno. |
chorze Zit ischt scho e-n-ehrbars
Schtock Chemi do gschtande.

Noch e paar Tdge send de Murer-
meischter ond de Chlipuur, wo scho
lang of's izégle planget het, die Arbet
go aluege. Ganz paff froget de Meisch-
ter dene Arbeiter: «J&, send-er eso
héch ue cho met-eme einzige Sack
Zement?»

«Was, met dm Sack», get &n vo dene
Bliezer zor Antwort: «scho ehnder mit
viere, drei het de Puur jo no im Schopf
osse ghal» ,

Ober das abe ischt de Puur of eimol
schtuuchebleich worde ond in Schopf
use gschpronge. Im Handchehrom ischt-
er weder ie cho ond het griieft: «E'hr

SCLEROSANZ®

Jegen Arterienverkalkung

erhf:h!en Blutdruck, Herzklopfen, Wallungen, Schwindel-
anfalle, Ohrensausen. Sclérosan gibt verharteten Arferien
die Elastizitat wieder und sefzt den Blufdruck aufs Nor-
male herab. In allen Apotheken: Cachets Fr. 2.60 u. 6.80.
Laboratorium UROZERO, Lugano.

tuusige-n-Allerweltsnarre, ietz hand-er
bim Schtrohl mini Konschtdénger ver-
muret I »

De Murermeischter het k& Wort cho-
ne sdge ond ischt do gschtande we-
n-en Opferschtock. «Jetz nennt's mi
néme wonder», lachet &n vo dene
Pflaschtermane, «das mer all 's Gfihl
gha hand, das Chemi wachsi fascht
vom-e selberl»

Ond dr ander mant ase troche:
«Amel schtrite tiie-mer vo ietz a secher
néme weg-ere Zementzueteilig, wenn's
doch e so en prima Ersatz get defor!»

We die Gschecht witer goht, cha-n-i
natirli noh néd sége. Ob das Chemi
all noh grofler werd oder 6b velecht
sogér Chlee zom Chemiteckel us wachst,
das well-i denn em néchschie Friehlig
vezelle. Brun

Nicht paradox ist es

wenn bei der Fleischrationierung ge-
wurstelt wird. Karagés

England im totalen Krieg

«Mit der Privatsekretarinnenherrlichkeit ist es
nun wohl aus, oder?»

Schweizergeschichte

Die Schulklassen haben gestern den Film
«Landammann Stauffacher» gesehen. Heute
vormittag ist Austausch der erlebten Eindriicke.
Die Buben sind besonders begeistert. Der
Lehrer fragt: «Was isch eigetli de Schtauffacher
gsi?» In der zweithintersten Bank meldet sich
der Ruedi und erweitert die Geschichtskunde
mit seiner neuesten Entdeckung: «De Land-
ammann Schtauffacher ischt de Maa gsy vo de
Helvetia I » : Pizzicato

Sexuelle Schwichezustinde

sicher behoben durch

Strauss-Perlen

Probepackung 5.—, Original-Schachtel 10.—,
Kurpackung Fr. 25.—.

General-Depot: Straufapotheke, Ziirich
beim Hauptbahnhof, Lowenstrahe 59

Postscheck Vill 16689
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' ; fihren Sie
Vitamin ' deshalb

B4 qmi@ , Jhrem Korper
sin AV i

lebenswichtig V'tazﬂ”me

Bitte, verlangen Sie unsere Vitamin-Produkte
im Restaurant od. beim Mineralwasserhandler.

Der Kirschenmund

Dem Manne (seien wir einmal ehrlich)
Scheint manches Lippenpaar begehrlich.
Aus diesem sehnsuchttiefen Grund:

Wie siify ist solch ein Kirschenmund !

Zunachst betort die volle Rote.
Erwagend, was sie Gutes béte,
Traumt er von einer reifen Siike,
Die nichts zu wiinschen Ubrigliehe

Er wirbt mit Sherry und mit Sekt,
Bis er den rechten Zeitpunkt weckt,
Sich an den Mund heranzupirschen ...
Jedoch — es gibt auch Sauerkirschen!
BiEi

Hundstags-Spaziergang

«War isch die Frau gsi, wottu vorig
ggriesst hasch?»

«Pfrau Geuggel.»

«Was fir e Frau Geuggel?»

«Ha, Pfrau Geuggel vom Milchladeli.»

«Ja wohér, das isch doch niid Pfrau
Geuggel vom Milchladeli gsi!»

«Aber fascht!»

egra.

Lieber Nebi!

Wiiwa! Ich bin Brieftrager z'Duttike
bi Ziiri. Da ist auf dem Briefkasten eines
Spezereihandlers folgendes zu lesen:
Zuerst dié richtige Adresse:

Jakob Griesli, zur «Trille».
Und als Zusatz:

«Eidgendssischer
Lebensmittelrationierungsmarkliautkleber.»

Das nenn’ ich Humor! Und sag es
einmal schnell nach: Du wirst Dich, bim
Eid, verhaspeln! G0
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